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NARIZENI KOMISE (EHS) ¢ 1181/87
ze dne 29. dubna 1987,

kterym se méni nafizeni (EHS) & 2220/85, kterym se stanovi spoleénd providéci pravidla
k rezimu jistot pro zemédélské produkty

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodatského
spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2727/75 ze dne 29. fijna
1975 o spolecné organizaci trhu s obilovinami ('), naposledy
pozménéné nafizenim (EHS) €. 1579/86 (%), a zejména na ¢l. 7
odst. 5, ¢l. 8 odst. 4, ¢l. 12 odst. 2, ¢l. 15 odst. 3a 5a ¢l. 16
odst. 6 uvedeného nafizeni, a na odpovidajici ustanoveni
dalsich nafizeni o spole¢né organizaci trhu, pokud jde o zemé-
délské produkty, jakoz i dalsi ustanoveni nafizeni o spolené
organizaci trhu, které pfi svém pouziti v praxi stanovi jistotu,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 525/77 ze dne 14. bfezna
1977, kterym se zavad{ rezim podpory vyroby pro ananasové
konzervy (), naposledy pozménéné nafizenim  (EHS)
¢ 1699/85 (*), a zejména na ¢lanek 8 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 1079/77 ze dne
17. kvétna 1977 o ddvkéch spoluodpovédnosti a o opatfenich
pro rozsifeni trhd s mlékem a mléénymi vyrobky (), napo-
sledy pozménéné naifzenim (EHS) ¢. 1338/86 (°), a zejména
na ¢ldnek 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2169/81 ze dne
27. Cervence 1981, kterym se stanovi obecnd pravidla
k rezimu podpor pro bavlnu (), naposledy pozménéné naii-
zenim (EHS) ¢. 3128/86 (°), a zejména na ¢l. 5 odst. 3 uvede-
ného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 1431/82 ze dne
18. kvétna 1982, kterym se stanovi zvlastn{ opatfeni pro hrach,
polni boby a lupinu (°), naposledy pozménéné nafizenim (EHS)
& 3127/86 (1), a zejména na ¢l. 3 odst. 5 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 1677/85 ze dne
11. ¢ervna 1985 o ménovych vyrovnavacich ¢astkich v zemé-
délstvi ('), naposledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢&. 90/
87 (17),
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a zejména na ¢lanek 12 uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Komise (EHS) ¢. 2220/85 (V)
stanovi, Ze C&ast jistoty odpovidajici vyznamu nesplnéného
pozadavku propadd; Ze vyznam nesplnéni podfizeného poza-
davku je srovnatelny, pokud jde o jeho dosah, pozdnimu
piedloZeni dikazu, Ze byly splnény vSechny zdsadni pozadavky;
ze by proto dasledky mély byt v obou piipadech stejné; Ze je
proto vhodné v tomto smyslu pozménit nafizeni (EHS)
& 2220/85;

vzhledem k tomu, Ze, aby se zabrdnilo jakymkoli pochybnos-
tem, je vhodné v kazdé situaci upfesnit, zda doslo k piipadu
vyssi moci;

vzhledem k tomu, Ze s ohledem na ziskané zkuSenosti je
vhodné provést urcité zmény, které by objasnily znéni nafizeni
(EHS) ¢. 2220/85, a opravit oblast pusobnosti urcitych ustano-
veni; Ze je proto soucasné tieba opravit chybu v nizozemském
znéni;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu
se stanovisky vSech piislusnych fidicich vybort,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni (EHS) ¢. 2220/85 se méni takto:

1. Clanek 19 se méni takto:

a) V odstavci 1 holandského znéni se slovo ,waarborg®
nahrazuje slovem ,zekerheid*.

b) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Jakmile uplyne lhita k prokdzani ndroku na
kone¢né poskytnuti zdlohy, aniz byl uvedeny dikaz
piedloZen, pouzije piislusny orgdn neprodlené postup
podle ¢lanku 29.

V piipadé vyssi moci maze byt tato lhata prodlouZena.
Pokud tak v3ak stanovi prdvni predpisy Spolecenstvi,

mutze byt tento dikaz piedlozen i po uplynuti lhity
proti ¢aste¢né Ghradg jistoty.”

(") Uf. vést. L 205, 3.8.1985, s. 5.
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. V ¢lanku 20 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

,6.  Pro uclely této hlavy se piislusnou casti zajisténé
Castky' rozumi zajisténd Castka odpovidajici mnozstvi, pro
které nebyl splnén pozadavek.

. V ¢lanku 22 se odstavee 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Jistota propadne v plné vysi pro mnozstvi, pro které
nebyl splnén zdsadni pozadavek, pokud nezabranil splnéni
pozadavku zdsah vy$si moci.

2. Zasadni pozadavek se povazuje za nesplnény, pokud
piislusny dokaz nebyl predlozen ve lhaté stanovené k pfed-
lozeni tohoto dikazu, pokud tomuto ptedlozeni dikazu ve
stanovené lhaté nezabranil zdsah vy$si moci. K vymahdni
propadlé ¢astky se neprodlené zahdji postup podle ¢lanku
29.°

.V ¢&lanku 22 se k odstavci 4 dopliuje toto:

o pokud tomuto ptedlozeni dikazu ve stanovené lhité
nezabrénil zdsah vy$si moci.”

. V ¢énku 24 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Nesplnéni jednoho nebo vice podtizenych pozadavka
znamend propadnuti 15 % piislusné cdsti zajisténé cdstky,
pokud tomuto splnéni nezabranil zdsah vyssi moci.”

. Clének 25 se nahrazuje timto:

,Cldnek 25

Pokud je prokdzdno, Ze byly plné splnény vSechny zdsadni
pozadavky, ale souCasné nebyly splnény ani vedlejsi ani

podiizené pozadavky, pouziji se ¢lanky 23 a 24 a celkova
propadld ¢astka se rovnd &astce propadlé podle ¢lanku 23
zvySené o 15 % piislusné ¢asti zajisténé castky.”

7. Za clanek 26 se vklada toto zdhlavi:

LHLAVA VI

Obecnd ustanoveni®

8. Toto zéhlavi uvedené za ¢lankem 28 se zrusuje:
LHLAVA VI

Obecnd ustanoveni®

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 6 se pouZije pouze na jistoty poskytnuté
po vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pf{mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. dubna 1987.

Za Komisi
Frans ANDRIESSEN
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